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I

(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

RÈGLEMENT (CEE) N° 2503/70 DE LA COMMISSION
du 11 décembre 1970

fixant les prélèvements applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,
vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil , du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (*), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1253/70 (2 ),
et notamment son article 13 paragraphe 5,
considérant que les prélèvements applicables à
l'importation des céréales, des farines de blé et de
seigle et des gruaux et semoules de blé ont été fixés
par le règlement (CEE) n° 1539/70 ( 3 ) et tous les
règlements ultérieurs qui l'ont modifié ;
considérant que l'application des modalités rappelées
dans le règlement (CEE) n° 1539/70 aux prix
d'offre et aux cours de ce jour dont la Commission a

eu connaissance, conduit à modifier les prélèvements
actuellement en vigueur comme il est indiqué à
l'annexe du présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Les prélèvements à percevoir à l'importation des
produits visés à l'article 1er sous a), b) et c) du
règlement n° 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 12 décembre
1970 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 11 décembre 1970.

Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

(!) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(2 ) JO n° L 143 du 1 . 7. 1970, p. 1 .
(8 ) JO no L 169 du 1 . 8 . 1970, p. 1 .
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ANNEXE

du règlement de la Commission, du 11 décembre 1970, fixant les prélèvements applicables aux
céréales, aux farines et aux gruaux et semoules de froment ou de seigle

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise
Unités

de compte
par tonne

10.01 A
10.01 B
10.02
10.03
10.04
10 05 A

10.05 B
10.07 A
10.07 B
10.07 C
10.07 D
1101 A

11.01 B
11.02 Ala

11.02 A I b

Froment tendre et méteil
Froment dur
Seigle
Orge
Avoine

Maïs hybride destiné à l'ensemen­
cement

autre maïs
Sarrasin
Millet
Graines de sorgho et dari
autres céréales
Farine de froment (blé)
et de méteil

Farine de seigle
Gruaux et semoules de froment

(blé dur)
Gruaux et semoules de froment

(blé tendre)

48,93
53,33 H
40,18
23,94
16,10

25,69 (2 )
25,69
0

14,28
26,18
0

50,45
66,66

92,33

54,07

(') Pour le froment dur, originaire du Maroc et transporté directement de ce
pays dans la Communauté, le prélèvement est diminué de 0,50 U.C. /t.

(') Au plus 4 % de la valeur en douane .
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RÈGLEMENT (CEE) N° 2504/70 DE LA COMMISSION
du 11 décembre 1970

fixant les primes s'ajoutant aux prélèvements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales ( 1 ), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1253/70 ( 2 ),
et notamment son article 15 paragraphe 6,

considérant que les primes s'ajoutant aux prélève­
ments pour les céréales et le malt ont été fixées par le
règlement (CEE) n° 1593/69 ( 3 ) et tous les
règlements ultérieurs qui l'ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d'achat à terme de ce jour, les primes s'ajoutant

aux prélèvements, actuellement en vigueur, doivent
être modifiées conformément aux tableaux annexés
au présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Le barème des primes qui s'ajoutent aux prélève­
ments fixés à l'avance pour les importations de
céréales et de malt visé à l'article 15 du règlement
n° 120/67/CEE est fixé comme indiqué aux
tableaux annexés au présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 12 décembre
1970.

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 11 décembre 1970.

Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

(!) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
( 2 ) [O no L 143 du 1 . 7. 1970, p. 1 .
(3 ) JO no L 203 du 13 . 8 . 1969, p. 3 .
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ANNEXE

du règlement de la Commission, du 11 décembre 1970, fixant les primes s'ajoutant aux
prélèvements pour les céréales et le malt

A. Céréales

(U.C. / tonne)

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise Courant

12
1er term .

1
2e term.

2
3e term.

3

10.01 A
10.01 B
10.02
10.03
10.04
10.05 A

10.05 B
10.07 A
10.07 B
10.07 C
10.07 D

Froment tendre et méteil
Froment dur
Seigle
Orge
Avoine

Maïs hybride destiné à l'ensemen­
cement

autre maïs
Sarrasin
Millet
Graines de sorgho et dari
non dénommés

0
0
0
0

0

0

0

0

0

0

0

0

0
0

0,25
0
0

0
0
0

0

0

01

0
0

0,25
0
0

0

0

0

0

0

0
0
0

0

0

0

0
0

5,00
0,20
0

B. Malt

(U.C. / 100 kg )

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise Courant
12

1er term .
1

2e term.
2

3e term.
3

4e term .
4

Malt de froment (blé), non torré­
fié, présenté sous forme de farine

Malt de froment (blé), non torré­
fié, présenté autrement que sous
forme de farine

Malt autre que de froment (blé),
non torréfié, présenté sous for­
me de farine

Malt autre que de froment (blé),
non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine

Malt torréfié

;)

0

u

0

0

11.07

A I (a )

11.07

A I (b )

11.07

A II ( a )

11.07

A II (b )

11.07 B

0

0

0,045

0,033

0,039

0

0

0,045

0,033

0,039

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0
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RÈGLEMENT (CEE) N° 2505/70 DE LA COMMISSION
du 11 décembre 1970

modifiant le correctif applicable à la restitution pour les céréales

est nécessaire de modifier le correctif applicable à la
restitution pour les céréales, actuellement en vigueur,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (*), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1253/70 (2),
et notamment son article 16 paragraphe 2 quatrième
alinéa deuxième phrase,
considérant que le correctif applicable à la restitution
pour les céréales a été fixé par le règlement (CEE)
n° 2495/70 (3) ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d'achat à terme de ce jour et compte tenu de
l'évolution prévisible du marché pour le blé tendre, il

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées à
l'avance pour les exportations de céréales, visé à
l'article 16 paragraphe 4 du règlement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 12 décembre
1970.

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 11 décembre 1970.
Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

(!) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(2 ) JO no L 143 du 1. 7. 1970, p. 1 .
(») JO n° L 268 du 11 . 12 . 1970, p. 5.

ANNEXE

du règlement de la Commission, du 11 décembre 1970, modifiant le correctif applicable à la
restitution pour les céréales

(U.C. / tonne)

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise
Courant
12

l*r term.
1

2' term.
2

3* term .
3

10.01 A
10.01 B
10.02
10.03
10.04
10.05 B
10.07 B
10.07 C

Froment tendre et méteil
Froment dur
Seigle
Orge
Avoine
autre maïs

Millet
Graines de sorgho et dari

0
0

0
0
0
0

0

0

0

0

0
0

0

0

0

0

0

0
0

0

0
0

0
0

0
0

0
0
0

0

0
0
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RÈGLEMENT (CEE) N° 2506/70 DE LA COMMISSION
du 11 décembre 1970

fixant les prélèvements à l'importation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre ( 1 ), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1253/70 (2 ),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélèvements applicables à
l'importation de sucre blanc et de sucre brut ont été
fixés par le règlement (CEE) n° 1260/70 (3 ) et tous
les règlements ultérieurs qui l'ont modifié ;

considérant que l'application des règles et modalités
rappelées dans le règlement (CEE) n° 1260/70 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit à modifier les prélèvements actuellement en
vigueur comme il est indiqué à l'annexe du présent
règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Les prélèvements visés à l'article 14 paragraphe 1 du
règlement n° 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut
de, la qualité type et le sucre blanc, fixés , comme
indiqué à l'annexe du présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 12 décembre
1970,

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 11 décembre 1970 .
Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

H JO no 308 du 18. 12. 1967, p. 1 .
(2 ) JO no L 143 du 1 . 7. 1970, p. 1 .
(8 ) JO no L 143 du 1 . 7. 1970, p. 14.

ANNEXE

(U.C. / 100 kg)

. Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise Montant
du prélèvement

17.01 Sucres de betterave et de canne, à l'état solide :
A. dénaturés :

I. sucre blanc

II . sucre brut

B. non dénaturés :

I. sucre blanc

II . sucre brut

15,62

12,02 ( 1 )

15,62

12,02 (»)

0) Le présent montant est applicable au sucre brut d'un rendement de 92'*/*. Si le rendement du sucre brut
importé s'écarte de 92 */», le montant du prélèvement applicable est calculé conformément aux dispositions
de l'article 2 du règlement (CEE) n° 837/68 .
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RÈGLEMENT (CEE) N° 2507/70 DE LA COMMISSION
du 11 décembre 1970

fixant les prélèvements dans le secteur de l'huile d'olive

considérant que les prélèvements applicables dans le
secteur de l'huile d'olive ont été fixés par le règlement
(CEE) n° 2200/70 de la Commission, du 30 octo­
bre 1970, fixant les prélèvements dans le secteur
de l'huile d'olive (7 ) et tous les règlements ultérieurs
qui l'ont modifié ;

considérant que l'application des règles et modalités
rappelées dans le règlement (CEE) n° 2200/70 aux
prix d'offre dont la Commission a eu connaissance
conduit à modifier les prélèvements actuellement en
vigueur comme indiqué au tableau annexé au présent
règlement,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 136/66/CEE du Conseil, du
22 septembre 1966, portant établissement d'une orga­
nisation commune des marchés dans le secteur des
matières grasses ( 1 ), modifié en dernier lieu par le
règlement (CEE) n° 1253/70 (2 ), et notamment son
article 13 paragraphe 4,

vu le règlement n° 162/66/CEE du Conseil , du
27 octobre 1966, relatif aux échanges de matières
grasses entre la Communauté et la Grèce (s ), et
notamment son article 3 paragraphe 4 et son article 9 ,

vu le règlement n° 166/66/CEE du Conseil, du
27 octobre 1966, relatif aux prélèvements applicables
à l'huile d'olive ayant subi un processus de raffinage,
ainsi qu'à certains produits contenant de l'huile
d'olive (4), et notamment son article 9 ,

vu le règlement (CEE) n° 1466/69 du Conseil, du
23 juillet 1969, relatif aux importations des huiles
d'olive du Maroc (5), et notamment son article 6,

vu le règlement (CEE) n° 2165/70 du Conseil , du
27 octobre 1970, relatif aux importations des huiles
d'olive de Tunisie ("), et notamment son article 5 ,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article unique

1 . Les prélèvements visés à l'article 13 du règle­
ment n° 136/66/CEE, à l'article 3 du règlement n°
162/66/CEE, à l'article 9 du règlement n° 166/66/
CEE, à l'article 6 du règlement (CEE) n° 1466/69 et
à l'article 5 du règlement (CEE) n° 2165/70 sont
fixés au tableau annexé au présent règlement .

2 . Le présent règlement entre en vigueur le 14 dé­
cembre 1970.

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 11 décembre 1970 .

Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

f1 ) JO no 172 du 30. 9 . 1966, p. 3025/66.
(*) JO n° L 143 du 1 . 7 . 1970, p. 1 .
(s ) JO n° 197 du 29 . 10. 1966, p. 3393/66 .
(*) JO n° 197 du 29. 10. 1966, p. 3400/66.
( 8) IO n» L 197 du 8.8.1969 . p. 93 .
(•) JO no L 238 du 29 . 10. 1970, p. 4 . ( 7 ) IO no L 240 du 31 . 10 . 1970, p. 38 .
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ANNEXE

Prélèvements applicables aux importations effectuées à partir du 14 décembre 1970
en U.C./100 kg

Produits entièrement obtenus dans l'un de ces
pays et transportés directement de l'un de ces

pays dans la Communauté

Produits qui ne sont pas entièrement obtenus
dans l'un de ces pays ou ne sont pas transportés

directement de l'un de ces pays dans la
Communauté

Numéro du
tarif douanier
commun

Pays tiers

Grèce Maroc Tunisie Grèce Maroc Tunisie

07.01 N II
07.03 A II
15.07 A I a)
15.07 A I b)
15.07 A II
15.17 A I
15.17 A II
23.04 A

0
0
0
0
0
0

0
0

0
0
0

0
0

0
0

0

0

0
0
0

- O)
0
0

0

0
0

3,200
6,000
0

0
0
0

0
0

3,200
6,000
0

0
0
0

0

0

3,200
6,000
0
0
0

0

0
0

3,200
6,000
0 (f)
0
0

0

(')Le prélèvement perçu à l'importation de l'huile d'olive autre que celle ayant subi un processus de raffinage, entièrement obtenue en Tunisie et
transportée directement de ce pays dans la Communauté est défini par le règlement (CEE) n° 2165170 du Conseil et (CEE) n° 2304/70 de la
Commission.

(*) Le prélèvement perçu à l' importation de l'huile d'olive autre que celle ayant subi un processus de raffinage, entièrement obtenue en Espagne
et transportée directement de ce pays dans la Communauté est défini par le règlement (CEE) n° 2164/70.
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RÈGLEMENT (CEE) N° 2508/70 DE LA COMMISSION
du 11 décembre 1970

fixant le montant de l'aide dans le secteur des graines oléagineuses

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,
vu le règlement n° 136/66/CEE du Conseil, du
22 septembre 1966, portant établissement d'une
organisation commune des marchés dans le secteur
des matières grasses (*), modifié en dernier lieu par
le règlement (CEE) n° 1253/70 (2), et notamment son
article 27 paragraphe 4,
considérant que le montant de l'aide visée à l'arti­
cle 27 du règlement n° 136/66/CEE a été fixé par
le règlement (CEE) n° 1418/70 (3 ) et tous les règle­
ments ultérieurs qui l'ont modifié ;
considérant que l'application des règles et modalités
rappelées dans le règlement (CEE) n° 1418/70 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit à modifier le montant de l'aide, actuelle­
ment en vigueur, comme il est indiqué à l'annexe
du présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Le montant de l'aide visée à l'article 27 du règle­
ment n° 136/66/CEE est fixé au tableau annexé
au présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 14 décembre
1970 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 11 décembre 1970.
Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

(*) JO no 172 du 30. 9 . 1966, p. 3025/66.
(2 ) JO no L 143 du 1 . 7. 1970, p. 1 .
(8) JO no L 157 du 18. 7. 1970, p. 9.

ANNEXE

du règlement de la Commission, du 11 décembre 1970, fixant le montant de l'aide
pour les graines oléagineuses

Montants de l'aide applicable à partir du 14 décembre 19710 pour les graines de colza et de
navette (ex 12.01 du TDC) et tournesol (ex 12.01 du TDC) (U.C./100 kg)

Graines de colza et navette Tournesol

Montants de l'aide

Montants de l'aide en cas de fixation à l'avance :

— pour le mois de décembre 1970
— pour le mois de janvier 1971
— pour le mois de février 1971
— pour le mois de mars 1971

6,215

6,215

6,670

7,125

7,305

2,542

2,542

2,826

3,195

3,501
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RÈGLEMENT (CEE) N° 2509/70 DE LA COMMISSION
du 11 décembre 1970

modifiant le règlement (CEE) n° 193/70 établissant les modalités d'application des
mesures visant à promouvoir la commercialisation des oranges et mandarines

communautaires

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,
vu le règlement (CEE) n° 2511/69 du Conseil , du
9 décembre 1969, prévoyant des mesures spéciales
en vue de l'amélioration de la production et de la
commercialisation dans le secteur des agrumes com­
munautaires (*), et notamment son article 7,
considérant que le règlement (CEE) n° 193/70 de
la Commission, du 2 février 1970, établissant les
modalités d'application des mesures visant à pro­
mouvoir la commercialisation des oranges et man­
darines communautaires (2 ), concernait initialement
des oranges des variétés autres que Biondo comune ;
que le champ d'application de ce règlement a été
ensuite étendu aux oranges de la variété Biondo
comune par le règlement (CEE) n° 344/70 de la
Commission, du 25 février 1970 (3 ) ; que les motifs
qui ont présidé à cette extension étant encore vala­
bles pour la campagne actuelle il y a lieu d'étendre,
pour cette campagne, les dispositions du règlement
(CEE) n° 193/70 aux oranges de la variété en cause ;
considérant que les mesures prévues au présent règle­
ment sont conformes à l'avis du Comité de gestion
des fruits et légumes,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier
Le texte du deuxième alinéa de l'article 2 du règle­
ment (CEE) n° 193 /70 est remplacé par le texte sui­
vant :

« Peuvent également faire l'objet de contrats ,
pendant la campagne 1970/1971 , les oranges de
la variété Biondo comune des catégories de
qualité Extra et I. »

Article 2

Le texte de l'article 3 bis du règlement (CEE) n°
193/70 est remplacé par le texte suivant :

« Article 3 bis

Pour les oranges de la variété Biondo comune,
les date et conditions prévues à l'article 3 para­
graphe 1 sont fixées comme suit :
— date limite de conclusion des contrats : 1er
janvier 1971

— durée minimum du contrat : 60 jours

— quantités minima (poids net) : 60 tonnes . »

Article 3

Pour la campagne 1970/1971 , la date du 1er décem­
bre 1970 figurant à la colonne 2 de l'annexe I du
règlement (CEE) n° 193/70 est remplacée par celle du
1 er janvier 1971 .

Article 4

Le présent règlement entre en vigueur le jour de sa
publication au Journal officiel des Communautés
européennes .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 11 décembre 1970 .
Par la Commission

Le président
Franco M. MALFATTI

H JO no L 318 du 18 . 12 . 1969, p. 1 .
(2 ) JO no L 26 du 3 . 2 . 1970, p. 6.
(3 ) JO n° L 46 du 27.2.1970, p. 1 .
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RÈGLEMENT (CEE) N° 2510/70 DE LA COMMISSION
du 11 décembre 1970

fixant, pour la campagne 1970/1971 , le prix d'achat minimum des oranges livrées à
l'industrie et le montant de la compensation financière après transformation de ces

oranges

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement (CEE) n° 2601/69 du Conseil , du
18 décembre 1969, prévoyant des mesures spéciales
en vue de favoriser le recours a la transformation
pour certaines variétés d'oranges H , et notamment
ses articles 2 paragraphe 3 et 3 paragraphe 2,
considérant que, aux termes de l' article 2 du règle­
ment (CEE) n° 2601/69, le prix minimum que, dans
le cadre des contrats, les transformateurs doivent
payer aux producteurs est calculé sur la base du
prix d'achat, majoré de 10 % du prix de base, valable
pour les variétés qui , de par leurs caractéristiques,
sont normalement orientées vers la transformation ;
que les produits concernés étant les oranges de la va­
riété Biondo comune il convient que le prix minimum
soit fixé sur la base du prix d'achat moyen de la cam­
pagne en cours valable en application des règlements
(CEE) n° 2358/70 fixant les prix de base et les prix
d'achat pour les oranges douces (2 ) et (CEE) n° 2421/
70 fixant les coefficients d'adaptation à appliquer au
prix d'achat prévu pour les oranges douces (3 ) pour
les oranges de cette variété, majoré de 10 % du
prix de base moyen correspondant à la même période ;
considérant que, pour le calcul de la compensation
financière, il est apparu opportun, en vue de favoriser
au maximum le recours à la transformation des pro­
duits en cause, de retenir l'écart entre le prix mini­
mum payé au producteur et 80 % du prix moyen
pratiqué par l'industrie dans le principal État mem­
bre producteur au cours des trois campagnes 1967/
1968, 1968/1969, 1969/1970 ;

considérant que les mesures prévues au présent
règlement sont conformes à l'avis du Comité de
gestion des fruits et légumes,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

1 . Pour la campagne 1970/1971 , le prix minimum
visé à l'article 2 paragraphe 2 du règlement (CEE)
n° 2601/69 est fixé aux niveaux indiqués ci-après :
— 5,4 unités de compte par 100 kg net pour les
produits de la classe I ;

— 4,3 unités de compte par 100 kg net pour les
produits de la classe II ;

— 3,7 unités de compte par 100 kg net pour les
produits de la classe III ou mixte.

2. Ce prix minimum est fixé pour une marchan­
dise au départ des stations de conditionnement des
producteurs .

Article 2

Le montant de la compensation financière visée à
l'article 3 paragraphe 1 du règlement (CEE) n° 2601/
69 , est fixé à :

— 2,6 unités de compte par 100 kg net pour les
produits de la classe I,

— 1,5 unité de compte par 100 kg net pour les
produits de la classe II ,

— 0,9 unité de compte par 100 kg net pour les
produits de la classe III ou mixte .

Article 3

Le présent règlement entre en vigueur le jour de sa
publication au Journal officiel des Communautés
européennes .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 11 décembre 1970 .
Par la Commission

Le président
Franco M. MALFATTI

(!) JO no L 324 du 27. 12. 1969, p. 21
( 2 ) JO no L 256 du 25 . 11 . 1970, p. 3 .
( 3 ) JO no L 260 du 1 . 12 . 1970, p. 43 .
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RÈGLEMENT (CEE) N° 2511/70 DE LA COMMISSION
du 11 décembre 1970

prorogeant la durée de validité de certains certificats d'importation dans le secteur
de la viande bovine

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement (CEE) n° 805/68 du Conseil , du
27 juin 1968, portant organisation commune des
marchés dans le secteur de la viande bovine ( 1 ),
modifié en dernier lieu par le règlement (CEE) n°
1253/70 (2 ), et notamment son article 15 para­
graphe 3 ,

considérant que l'article 2 paragraphe 1 du règlement
(CEE) n° 1083/68 de la Commission, du 26 juillet
1968, fixant les modalités d'application relatives aux
certificats d' importation dans le secteur de la viande
bovine ( 3 ), modifié en dernier lieu par le règlement
(CEE) n° 1373 /70 (4 ), prévoit que le certificat d' im­
portation est valable pour une période de trois mois
à partir de la date de sa délivrance ; que, étant donné
les difficultés d'approvisionnement rencontrées sur le
marché mondial de la viande congelée, cette durée
de validité s'avère dans certains cas insuffisante pour

permettre aux importateurs de s'approvisionner ;
qu'il convient, dès lors, de la prolonger jusqu'à une
date déterminée ;

considérant que les mesures prévues au présent
règlement sont conformes à l'avis du Comité de
gestion de la viande bovine .

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

La durée de validité des certificats d'importation de
viande bovine congelée, fixée à l'article 2 para­
graphe 1 du règlement (CEE) n° 1083/68 , est pro­
rogée jusqu'au 28 février 1971 pour les certificats
d' importation délivrés pendant la période du 15 sep­
tembre 1970 au 27 novembre 1970 inclus .

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 14 décembre
1970.

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 11 décembre 1970 .
Par la Commission

Le président
Franco M. MALFATTI

(!) JO no L 148 du 28 . 6 . 1968 , p. 24.
H JO n° L 143 du 1.7. 1970, p. 1 .
( 3 ) JO no L 181 du 27. 7. 1968, p. 11 .
( 4 ) JO no L 158 du 20. 7 . 1970, p. 1 .
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